38

UDC 811.111°276.2:°373.43

DOI https://doi.org/10.26661/2414-1135-2021-84-5

SUFFIXATION IN THE 21ST CENTURY ENGLISH SLANG:
A CASE STUDY OF DERIVATIONAL SEMANTICS

Borys D. P.
Ph.D. in Philology,

Associate Professor at the Department of English Philology

Key words: English slang,
slang neologism, suffixation,
suffix, highly productive suffix,
substantival suffix, participial
suffix, derivational meaning,
objectness, attributiveness.

Kyiv National Linguistic University

Velyka Vasylkivska str., 73, Kyiv, Ukraine

orcid.org/0000-0002-7726-152X
dmytroborys@ukr.net

The present article focuses on exploring the phenomenon of suffixation
actively contributing to English slang lexicon in the 21st century. Suffixation is
understood as a word formation mechanism in which postpositional auxiliary
morphemes with associative derivational meaning (suffixes) serve as a means
of semantic change in denotation, connotation or both. As this form of affixation
is capable of conveying a wide range of stylistic, expressive, emotional, and
evaluative connotations, it is especially productive in English slang, given its
colloquial, informal, and substandard nature. It equally remains historically
one of the major word-formation mechanisms invariably replenishing
English slang. According to the present research, three substantival (-er, -ie,
and -ing) and one participial (-ed) suffixes are labelled as highly productive,
accounting for the formation of overall 381 slang items (or 75.3% of all
suffixal neologisms). The lexical material represents a selection from three
English slang dictionaries, namely “The concise new Partridge dictionary of
slang and unconventional English” (2008), “Vice slang” (2008), and “The
Routledge dictionary of modern American slang and unconventional English”
(2009). Semantically, the substantival suffixes are found to express objectness
denominating: animate entities based on their appearance, behaviour patterns
or character traits, object of activity, origin, and professional or recreational
activities; inanimate entities based on their function, functional location, origin,
physical characteristics, and production method; phenomena based on their
causers; actions or states based on their characteristics. The only participial
suffix attested, apart from traditionally conveying attributiveness as a result
of an action, equally reveals a novel meaning — ‘alcohol- or drug-intoxicated’,
when either the morphemically segmented root does not exist as a separate
lexeme / as a morpheme within a derivative, and is, therefore, semantically
unattested, or the root formally exists as a separate lexeme / as a morpheme
within a derivative but is semantically incompatible with the slang neologism.
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CrarTs npucBgdeHa MpoOsieMi JOCHIiIKEHHS SBUINA Cydikcallii, 1ka aKTUBHO
MIOMOBHIOE JIEKCHUKOH aHmIiiicekoro cnenry y XXI cromirti. Cydikcaris
PO3YMIETBCSL SIK CHOCIO CIIOBOTBOPY, B SIKOMY IOCTIO3HLIHHI JOMOMIXHI
MoOp(eMHu 3 acoLiaTUBHUM JEpUBALINHUM 3HAYEHHSAM (Cy(ikcH) CIyXaTb
3ac000M CeMaHTHYHOI 3MiHH JICHOTAIli1, KOHOTAIlii a00 1 IEHOTAIIii, 1 KOHOTAIIIi.
Ockinbku JochikyBaHa ¢opma adikcamii 34aTHa TMepedaBaTH HIMPOKHMA
CHEKTp CTWIICTUYHHUX, EKCIPECUBHHUX, EMOLIWHUX Ta OLIHHUX KOHOTAIii,
BOHA XapPaKTEPU3YETHCS 0COOIUBOIO IPOIYKTUBHICTIO B AHITIHCHKOMY CJICHTY
3 ONIsAYy Ha HOro po3MOBHY, He(OpMaabHy Ta CyOCTaHAAPTHY HPHUPOIY.
BonHouac B icTOpUYHOMY IUIaHi 1€ OAUH 3 OCHOBHUX MEXaHi3MiB CJIOBOTBODY,
KU HE3MIHHO MOMOBHIOE aHTMIWCHKUK CIEHr. Y HalloOMYy JOCTiIKeHHI
TpU IMEHHUKOBI (-er, -ie, -ing) Ta OOUH Ai€NpUKMETHUKOBUH (-ed) cydikcu
BU3HAYA€MO SIK BUCOKOIIPOIYKTUBHI, OCKUIBKH 32 JTOIIOMOTOI0 HUX YTBOPUBCS
cymapHo 381 cuenrism (mo craHoButh 75,3% Bing ycix cydikcaris-
HOBOTBOpIB). AHaNi30BaHMN JEKCHUYHUI MaTepiadl OTPHUMAHHNA METOAOM
CYLIJIbHOT BUOIPKH 3 TPHOX TIIyMauHUX CJIOBHHUKIB CIIEHTY aHIIIHCHKOI MOBH,
a came “The concise new Partridge dictionary of slang and unconventional
English” (2008), “Vice slang” (2008) ta “The Routledge dictionary of modern
American slang and unconventional English” (2009). I3 nomisiny ceMaHTHKH,
aHaJIi30BaHi IMEHHUKOBI ()OPMAHTU BHPAKAIOTh IPEIMETHICTb, 1[0 MO3HAYAE:
iCTOT 3a 30BHIIIHIMHU 03HaKaMH, MOJICTISIMU TIOBEIIHKU YU PHCAMH XapakTepy,
00’€KTOM [IiSUTBHOCTI, TOXO/DKEHHAM Ta NPOQEciiiHOI0 4YM peKpeariiifHoo
JISUTBHICTIO; HEICTOT 3a MOXOMXKEHHM, CII0COO0M BUPOOHHUIITBA, (Di3UIHUMHU
XapaKTEePUCTUKAMH, (PYyHKIIOHANBHUM MPHU3HAYCHHSIM Ta (DYyHKIIOHANIbHUM
pO3TallyBaHHSM; SIBUINA 32 IXHIMH TNpPUYMHAMH; Mii 9M CTaHH 3a iXHIMH
XapaKTEepUCTHKaMH. €IUHUI 3acBiTYEHHH JieMpUKMETHUKOBUIT cydikc,
OKpiM CBO€ TpagumiiHOI CEMAaHTHKH O3HAaKOBOCTI SIK pe3yibTary ii,
PO3BHHYB TaKO)X HOBE 3HAYEHHs — ‘KMl mepeOyBae B CTaHi alKOTOIBHOTO
a00 HapKOTHYHOTO cIT’sTHIHHS . HOBM3HA ceMHM B I[bOMY Pa3i BU3HAYA€ThCA 32
JIOTIOMOTOF0 MOP(EMHOT0 aHaji3y, KoJIi a00 BUYJICHYBaHUH KOPiHb HE iCHYE
AK OKpema Jiekcema / ik MopdemMa y ckiaji epuBara, i € BiATaK CEeMaHTHYHO
He3acBiJJueHUM, 200 KOpiHb (hOpMaIIEHO ICHYE SIK OKpeMa JIeKceMa / ik Mopdema
y CKJIaJli IeprBaTa, aje CEMaHTUYHO HE CITIBBITHOCHUTHCS 3 HEOCICHT13MOM.

Introduction. The contemporary anthropocentric
paradigm revolves around placing the human being at
the forefront of cognition. This trend is reflected in the
global shift from the prototypical and collective to the
atypical and individual, which equally influences and
reshapes the very fabric of scientific focus. Several
decades ago, linguistics used to prioritize the study of
those phenomena which constituted the “nucleus” of
language structure. In the 21% century, however, this
does not seem to be the case any longer: peripheral
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facts are regarded as inalienable from scientific
focus in that they are capable of showcasing the
diversity of the world we live in, whether expressed
in individual speech, collective code, language
system or cognitive constructs yet to be verbalized.
Therefore, extensive academic endeavour in the field
of sociolects, including slang as a truly international
and interlingual phenomenon of British English origin
[1], best exemplifies this relentless and evergrowing
anthropocentrization trend.
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Formation of English slang is an issue of
utmost interest for not only slang researchers but
equally experts in semantics, derivatology, neology,
onomastics, borrowing theory, etymology etc. in that
it identifies traditional and novel word formation
mechanisms and tools; determines the most common
patterns of metaphorization and metonymization in
English vocabulary at a given stage of its evolution;
outlines the essential sources of borrowings
and calques as a marker of language contacts
between diverse nations and communities alike.
Various aspects of English slang have been closely
investigated by numerous scholars, including its
discreteness (M. Adams [2], J. Coleman [3]), social
nature (C. Eble [4], A.-B. Stenstrem [5]), and diversity
(M. Widawski [6], A. Lillo and T. Victor [7]). Slang
formation has been actively studied by O. Klymenko
[8], E. Mattiello [9], A. Yelistratov [10], to name but
a few. Furthermore, the 2020s saw the emergence of
anovel area of research — slang neology — co-founded
by O. Dziubina [11] and D. Borys [12]. Its focus
bears primarily on the word-formation mechanisms
and tools that have proved productive in the early 21%
century. It is within the framework of this very branch
that the present article falls.

The purpose of the article is threefold. Firstly,
my aim is to inventory the most productive suffixes
involved in the formation of English slang vocabulary
inthe early 21 century. Secondly, the suffixes featured
in the slang items under study are to be classified and
described from a semantic perspective in order to
identify which derivational meanings are most typical
of present-day English slang neologisms. Thirdly,
it is crucial to determine whether the identified
derivational meanings are traditional or novel to
English derivatology.

The database of the research is 506 suffixal
slang neologisms. These represent a selection from
three English slang dictionaries, namely “The concise
new Partridge dictionary of slang and unconventional
English” (2008), “Vice slang” (2008), and “The
Routledge dictionary of modern American slang
and unconventional English” (2009). However,
as the present article is only a fragment of a more
extensive research, my attention will be focused
on a selection of only as many as 381 (or 75.3%)
recently coined slang items formed with the help of
the four most productive suffixes: -ed, -er, -ie, and
-ing. What attests to the highest productivity of these
morphemes is not only that they have contributed
to the emergence of an enormous number of words
throughout English history but also that each one
accounts for the formation of more than 10% of the
suffixal items under study.

Presentation of the main material. Suffixation is a
mechanism of word formation in which postpositional
auxiliary morphemes with associative derivational
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meaning (suffixes) serve as a means of semantic change
in denotation, connotation or both. As suffixation
is capable of conveying a wide range of stylistic,
expressive, emotional, and evaluative connotations,
it is especially productive in English slang, given its
colloquial, informal, and substandard nature.

In the 21% century English slang, as few as four
suffixes account for the formation of 75.3% of suffixal
neologisms. These include three substantival suffixes
(-er, -ie and -ing) and one participial suffix (-ed).

The substantival suffixes under study express
objectness by which is meant the grammatical
meaning of substance traditionally attributable
to nouns and underlying the lexico-grammatical
categories of animacy / inanimacy, commonness /
properness, singularity / plurality, collectivity, etc. An
important feature of this group of affixes is morphemic
polysemy, which allows for one and the same suffix
to convey distinct derivational meanings in different
words.

Suffix -er

The morpheme -er is the most productive
substantival suffix in the 21* century English slang,
accounting for the formation of 141 neologisms. This
affix conveys overall eight aspects of objectness,
denoting animate entities, inanimate entities, and
actions/states.

The suffix expresses three aspects of objectness,
denominating animate entities based on their:

1) appearance, e.g. bling-blinger ‘a successful
or established member of the hip-hop community’
[13, p. 65] (derivational base bling-bling ‘(sl.) wealth,
especially as manifested in expensive but tasteless
jewellery’); six-packer ‘a man with well-defined
abdominal muscles’ [13, p. 585] (derivational base
six-pack (sl.) well-defined abdominal muscles’);

2) behaviour patterns or character traits,
e.g. bottler ‘a coward, someone who loses nerve’
[13, p. 84] (derivational base bottle “(sl.) to lose one’s
nerve’); fudger ‘a planespotter who claims greater
success than is true’[13, p. 275] (derivational base
fudge ‘(sl.) to cheat’);

3) professional or recreational activities,
e.g. clubber ‘a patron of nightclubs’ [13, p. 149]
(derivational base club); shusher ‘bouncer’
[13, p. 581] (derivational base shush).

The suffix equally conveys three aspects of
objectness, designating inanimate entities based on
their:

1) function, e.g. hitter ‘a crack cocaine pipe
designed for a single inhalation’ [13, p. 335]
(derivational base kit ‘(sl.) a single inhalation of crack
cocaine’); traveler ‘alcohol taken in a car on the way
to a party or concert’ [14, p. 1006] (derivational base
travel);

2) origin, e.g. backyarder ‘a surfboard built by or
modified by an amateur’ [13, p. 25] (derivational base
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backyard [butchery] ‘(sl.) an amateur’s modification
of a surfboard’); clinker ‘a piece of broken-up ice on
the water’ [13, p. 147] (derivational base clink);

3) physical characteristics, e.g. bloater ‘a fat
person’ [13, p. 66] (derivational base bloat); zipper
‘an electronic display of news or publicity which
is scrolled across a screen fixed to a building’
[13, p. 718] (derivational base zip).

Furthermore, the suffix serves to denote
phenomena based on their causers, as in mortaller
‘aterrible thing’ [13, p. 440] (derivational base mortal
[sin]).

The derivational meaning of objectness of
actions or states based on their characteristics
expressed by the morpheme -er can be found in the
slang neologisms crisper ‘a commissioned act of
arson’ [13, p. 173] (derivational base crisp/y] ‘(sl.)
a badly burnt person or corpse’) or deadner ‘a blow,
a thump’ [13, p. 190] (derivational base deaden). In
both examples the suffix associates an action with its
result.

Suffix -ie

The morpheme -ie alongside its allomorphs -ey
and -y is the second most productive noun suffix,
which is attested in 68 slang neologisms and covers
as many as eight aspects of objectness designating
animate entities, inanimate entities, phenomena,
actions, and states.

The suffix conveys four aspects of objectness,
denominating animate entities based on their:

1) appearance, e.g. brownie ‘a black person’
[13, p. 94] (derivational base brown); grungie ‘a filthy
person’ [13, p. 14] (derivational base grunge);

2) behaviour patterns or character traits,
e.g. flightie ‘a person who has downshifted to
the Highlands of Scotland from urban England’
[13, p. 258] (derivational base [take] flight);

3) object of activity, e.g. leaguey ‘a Rugby
League player or follower’ [13, p. 395] (derivational
base [Rugby] League); shoppy ‘a shop-keeper’
[13, p. 577] (derivational base shop);

4) origin, e.g. Honky ‘a person from Hong Kong’
[13, p. 340] (derivational base Honk/[ers] ‘(sl.)
Hong Kong’); townie ‘any member of a subcultural
urban adolescent grouping that seems to be defined
by a hip-hop dress and jewellery sense’ [13, p. 662]
(derivational base town).

Furthermore, the suffix expresses three aspects of
objectness, designating inanimate entities based on
their:

1) function, e.g. lunchie ‘a lunchtime drink
consumed instead of a meal’[13, p. 412] (derivational
base lunch); windy ‘a windproof jacket and over-
trousers’ [13, p. 702] (derivational base wind/proof]);

2) physical  characteristics, e.g. brownie
‘amphetamine; MDMA'’ [13, p. 94] (derivational base
brown ‘(sl.) an amphetamine tablet’); tally *(chiefly in
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Queensland) a tall, 750 ml bottle of beer’ [13, p. 639]
(derivational base fall[boy] ‘(sl.) a 16-ounce can of
beer’);

3) production method, e.g. roastie
potatoes’ [13, p. 543] (derivational base roast).

The derivational meaning of objectness of actions
or states based on their characteristics expressed
by the morpheme -ie is well exemplified by the slang
neologism lowey ‘a period of clinical depression’
[13, p. 411] (derivational base low). Another instance
of objectness of an action — by the location of its
performance — is /appy ‘in Queensland, a circuit of a
street block in a vehicle done, especially repeatedly,
for entertainment’ [ 13, p. 392] (derivational base lap).

Suffix -ing

The morpheme -ing alongside its colloquial
allomorph -in’ is the third most productive noun
suffix, which accounts for the formation of 56 slang
neologisms. However, in comparison to the suffixes
-er and -ie described above, the range of derivational
meanings expressed by -ing is much more limited,
being confined to two aspects of objectness
designating:

1) inanimate entities based on their functional
location, e.g. hipping ‘a diaper; a sanitary towel’
[13, p. 334] (derivational base kip);

2) actions based on their characteristics, e.g.
bro-ing ‘in market research, the testing of fashion
prototypes in inner-city, predominantly black
neighbourhoods’ [13, p. 93] (derivational base bro
‘(sl.) a fellow black’); jugging ‘in prison, an attack
with a jug of boiling sugared water’ [13, p. 374]
(derivational base jug ‘(sl.) to attack someone with a
jug of boiling water, especially sugared water’).

Suffix -ed

The only highly productive participial suffix
identified in this research is -ed, which is attested in
116 slang neologisms. The morpheme predominantly
retains its original past participial meaning of
attributiveness as a result of an action, as in castled
‘in cricket, bowled out’ [13, p. 122] (derivational
base castle ‘the wicket that a batsman is defending’);
fitted ‘well-dressed’ [14, p. 369] (derivational base
fit “(sl.) an outfit’); munted ‘having become sexually
intimate with an unattractive, promiscuous drunk’
[13, p. 447] (derivational base munt(er) ‘an
unattractive young woman who is drunk and/or
promiscuous’); shredded ‘muscular and extremely
lean’ [14, p. 879] (derivational base shred ‘to cut off’
as an allusion to removal of anything extraneous to
muscle, i.e. retained body water, excess fat, etc.).

It is noteworthy, however, that the 21% century
English slang has seen the emergence of a novel,
previously unattested, derivational meaning of the
suffix -ed—‘alcohol- or drug-intoxicated’. In general,
participial neologisms designating drunkenness or
drug intoxication are legion in the material under

‘roast
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study. Nonetheless, in the majority of examples it
is either the root (e.g. bongo-ed ‘drug-intoxicated,
especially as a result of marijuana’ [15, p. 23] from
bongo ‘a marijuana cigarette’ or gacked ‘cocaine-
intoxicated’ [13, p. 278] from gack ‘cocaine’) or the
analogous word-formation (e.g. banjaxed ‘drunk’
[13, p. 32] from banjax ‘to batter’ or paggered ‘drunk’
[13, p. 480] from pagger ‘to break’ by analogy with
smashed ‘drunk’) that account for the emergence
of each specific lexical item. Yet, in a number of
cases, the derivational base supplying the lexical
(denotative) meaning of alcohol- or drug-intoxication
is unidentifiable. The morphemic analysis of such
items allows for delimiting two groups of words:

1) the neologisms whose root does not exist as a
separate lexeme or as a morpheme within a derivative,
and is, therefore, semantically unattested (*), e.g.
boohonged ‘drunk’ [13, p. 80] (potential derivational
base *boohong); mandoo-ed ‘drunk’ [13, p. 419]
(potential derivational base *mandoo); schwallied
‘drunk’ [13, p. 560] (potential derivational base
*schwally); tashered ‘drunk’ [13, p. 641] (potential
derivational base *tasher);

2)the neologisms whose root formally exists
as a separate lexeme or as a morpheme within a
derivative but is semantically incompatible with the
slang neologism under analysis, e.g. ankled ‘drunk’
[13, p. 13] (the potential derivational base *ankle
designates a joint); giffed ‘w’samit’ [13, p. 288] (the
potential derivational base *giffis only found in giffer
‘a pickpocket’); scammered ‘drunk’ [13, p. 559]
(the potential derivational base *scammer denotes a
fraudster).

Conclusions. Suffixation in the 21* century retains
its position as one of the major word-formation
mechanisms invariably replenishing English slang.
According to the present research, three substantival
(-er, -ie, and -ing) and one participial (-ed) suffixes
were labelled as highly productive, accounting
for the formation of overall 381 slang items (or
75.3% of all suffixal neologisms). Semantically, the
substantival auxiliary morphemes under study have
been found to express objectness denominating:
animate entities based on their appearance, behaviour
patterns or character traits, object of activity, origin,
and professional or recreational activities; inanimate
entities based on their function, functional location,
origin, physical characteristics, and production
method; phenomena based on their causers; actions
or states based on their characteristics. The only
participial suffix attested has, apart from traditionally
conveying attributiveness as a result of an action,
equally developed a novel meaning — ‘alcohol- or
drug-intoxicated’. Further studies focusing on less
productive suffixes as well as prefixes will need to
be undertaken to enhance our understanding of how
English slang is formed in the 21% century.

36ipHuK HaykoBuX Hpans «Hosa dimomoris» Ne 84 (2021)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

BIBLIOGRAPHY
Bopuc I.II. Cnenr sk MeTaMOBHa BapiaHTa B
ICTOpUYHOMY Ta 3icTaBHOMY acmekTax. Mogwui
i konyenmyanvui kapmunu ceimy. Kuis : BIIL]
«KuiBcpkuii yniBepcuter», 2019. Bum. 65 (1).
C. 3545.
Adams M. Slang : The People’s Poetry. New
York : Oxford University Press, 2009. 256 p.
Coleman J. The Life of Slang. Oxford-New York :
Oxford University Press, 2012. 354 p.
Eble C.C. Slang and Sociability : In-Group
Language among College Students. Chapel Hill-
London : The University of North Carolina Press,
1996. 240 p.
Stenstrem A.-B. From Slang to Slanguage :
A Description Based on Teenage Talk. Mi a
szleng? / ed. by T. Kis. Debrecen : Kossuth Lajos
University Press, 2000. Pp. 89-108.
Widawski M. African American Slang
A Linguistic Description. Cambridge : Cambridge
University Press, 2015. 296 p.
Lillo A., Victor T. A Dictionary of English
Rhyming Slangs. Berlin—-Boston : De Gruyter
Mouton, 2017. 1358 p.
Knumenko O.JI. TlomoBHEHHS CIOBHHUKOBOTO
CKJIagy cy4yacHOi aHDIMIKHCBKOI MOBH 3 HeJiTe-
paTypHHX MiAcucTeM : aBToped. OuC. ... KaHj.
¢inon. Hayk : 10.02.04. Xapkis, 2000. 19 c.
Mattiello E. An Introduction to English Slang :
A Description of Its Morphology, Semantics and
Sociology. Milano : Polimetrica, 2008. 320 p.
Enucrparos A.A. PeMOTHBaHTHBIE IE€KOMITO3UTHI
B AHIJIMIICKOM MOJIOJCKHOM ClieHre. BecmHux
Yenabunckoeo  20cyo0apcmeeHno20  YHUGepCu-
mema. 2014. Ne 7 (336). C. 27-30.
J3ro06ina O.1. CTpykTypa, CEMaHTHKa Ta IparmMa-
THKa CJICHTOBUX HEOJIOTI3MIB COIIaJIbHUX MEPEK
Twitter Ta Facebook (Ha marepiani aHrminchKol
MOBH) : JUC. ... KaHa. ¢imon. Hayk : 10.02.04.
JIsBiB, 2016. 206 c.
Bbopuc JI.I1. Heocnenriamu B aHIIMCHKiN MOBI
novatky XXI cTomiTTS : CTpyKTypa i CEeMaHTHKA :
Juc. ... kaua. imon. Hayk : 10.02.04. Kuis, 2017.
212 c.
Dalzell T., Victor. T. The Concise New Partridge
Dictionary of Slang and Unconventional English.
London—New York : Routledge, 2008. 721 p.
Dalzell T. The Routledge Dictionary of Modern
American Slang and Unconventional English.
New York—London : Routledge, 2009. 1104 p.
Dalzell T., Victor. T. Vice Slang. London—New
York : Routledge, 2008. 206 p.

REFERENCES
Borys, D.P.(2019). Slenh yak metamovna varianta
v istorychnomu ta zistavnomu aspectakh. [Slang
as a metalanguage variable in the historical and

ISSN 2414-1135



comparative aspects]. Movni i kontseptualni
kartyny svitu. Kyiv, VPTs «Kyivskyi
universytet», 2019, issue 65 (1), pp. 35-45.
Adams, M. (2009). Slang: The People’s Poetry.
New York, Oxford University Press, 256 p.
Coleman, J. (2012). The Life of Slang. Oxford—
New York, Oxford University Press, 354 p.

Eble, C.C. (1996). Slang and Sociability:
In-Group Language among College Students.
Chapel Hill-London, The University of North
Carolina Press, 240 p.

Stenstrem, A.-B. (2000). From Slang to
Slanguage: A Description Based on Teenage Talk.
Mi a szleng? / ed. by T. Kis. Debrecen, Kossuth
Lajos University Press, pp. 89—108.

Widawski, M. (2015). African American Slang:
A Linguistic Description. Cambridge, Cambridge
University Press, 296 p.

Lillo, A., Victor, T. (2017). A Dictionary of
English Rhyming Slangs. Berlin—Boston, De
Gruyter Mouton, 1358 p.

Klymenko, @ O.L.  (2000).  Popovnennia
slovnykovoho skladu suchasnoi anhliiskoi movy
z neliteraturnykh pidsystem. [Replenishing
modern English word stock from non-literary
subsystems]: avroref. dys. ... kand. filol. nauk:
10.02.04. Kharkiv, 19 p.

Mattiello, E. (2008). An Introduction to English
Slang: A Description of Its Morphology,

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 84 (2021)

10.

11.

12.

13.

14.

15.

43

Semantics and Sociology. Milano, Polimetrica,
320 p.

Elistratov, A.A. (2014). Remotivantnye
dekompozity v anglijskom molodezhnom slenge.
[Remotivated decomposites in English youth
slang]. Vestnik Cheljabinskogo gosudarstvennogo
universiteta, no 7 (336), pp. 27-30.

Dziubina, O.I. (2016). Struktura, semantyka ta
prahmatyka slenhovykh neolohizmiv sotsialnykh
merezh Twitter ta Facebook (na materiali
anhliiskoi movy). [The structure, semantics and
pragmatics of slang neologisms of Twitter and
Facebook social networking services (on the
material of the English language)]: dys. ... kand.
filol. nauk: 10.02.04. Lviv, 206 p.

Borys, D.P. (2017). Neoslenhizmy v anhliiskii
movi pochatku XXI stolittia: struktura i
semantyka. [Slang neologisms in the English
language of the early 21 century: Structure and
semantics]: dys. ... kand. filol. nauk: 10.02.04.
Kyiv, 212 p.

Dalzell, T., Victor., T. (2008). The Concise New
Partridge Dictionary of Slang and Unconventional
English. London—New York, Routledge, 721 p.
Dalzell, T. (2009). The Routledge Dictionary of
Modern American Slang and Unconventional
English. New York—London, Routledge, 1104 p.
Dalzell, T., Victor, T. (2008). Vice Slang.
London—New York, Routledge, 206 p.

ISSN 2414-1135



